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Uzycie elementow sterujgcych lub regulacji lub wykonanie
procedur innych niz tu okreslone moze spowodowad narazenie na
niebezpieczne promieniowanie. To urzgdzenie nie powinno by¢
regulowane ani naprawiane przez nikogo poza wykwalifikowanym
personelem serwisowym.

OSTRZEZENIA

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Czys¢ tylko lekko zwilzong Sciereczka.

Nie zakrywaj ani nie blokuj zadnych otwordw wentylacyjnych.
Ustawiajgc urzgdzenie na pdtce, pozostaw 5 cm (2 ”) wolnej
przestrzeni wokdt catego urzadzenia.

Zainstaluj zgodnie z dostarczong instrukcjg obstugi.

* Nie stawaj niczego na zasilaczu ani nie przyciskaj go. Zachowaj
ostroznos¢, szczegdlnie w poblizu wtyczek i punktu wyjscia kabla.
Nie ktadz ciezkich przedmiotéw na zasilaczu, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie. Trzymaj cate urzadzenie poza
zasiegiem dzieci! Podczas zabawy kablem zasilajgcym moga
powaznie sie zranic.

* Odtacz to urzadzenie podczas burzy lub gdy nie jest uzywane
przez diuzszy czas.

Trzymaj urzadzenie z dala od zZrddet ciepta, takich jak kaloryfery,
grzejniki, kuchenki, swiece i inne produkty wytwarzajgce ciepto
lub otwarty ogien.

Unikaj uzywania urzadzenia w poblizu silnych pél magnetycznych.
Wytadowanie elektrostatyczne moze zaktécaé normalne
uzytkowanie tego urzadzenia. Jedli tak, po prostu zresetuj i
uruchom ponownie urzadzenie zgodnie z instrukcjag manual.

10. Ostrzezenie! Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do
produktu przez otwory wentylacyjne lub otwory. Wysokie napiecie
przeptywa przez produkt, a wktadanie przedmiotu moze
spowodowac porazenie pragdem i / lub zwarcie wewnetrznych
czesci. Z tego samego powodu nie rozlewaj wody ani ptynu na
produkt.
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Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnych lub wilgotnych miejscach,
takich jak tazienki, zaparowane kuchnie lub w poblizu basendw.
Nie uzywaj tego urzadzenia, gdy moze wystgpic¢ kondensacja.
Mimo ze urzadzenie to zostato wyprodukowane z najwyziszg
starannoscia i kilkakrotnie sprawdzone przed opuszczeniem
fabryki, nadal moze wystgpi¢ problem, podobnie jak w przypadku
wszystkich urzadzen elektrycznych. Jesli zauwazysz dym,
nadmierne nagromadzenie ciepta lub inne nieoczekiwane
zjawiska, nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke od gtdwnego
gniazdka elektrycznego.

To urzgdzenie moze dziatac ze zrédlem zasilania okreslonym na
etykiecie. Jesli nie masz pewnosci co do rodzaju zasilania
uzywanego w domu, skonsultuj sie ze sprzedawca lub lokalnym
zaktadem energetycznym.

* Gniazdko elektryczne musi by¢ zainstalowane w poblizu
urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.

* Nie przecigzaj gniazd AC ani przedtuzaczy. Przecigzenie moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem.

* Urzadzenia o konstrukcji klasy 1 nalezy podtaczy¢ do gtéwnego
gniazdka z uziemieniem ochronnym.

* Urzadzenia o konstrukcji klasy 2 nie wymagajg uziemionego
potfaczenia.

Trzymaja z dala od gryzoni. Gryzonie mogg przegryz¢ kable
zasilajace.

* Zawsze trzymaj za wtyczke, wyciggajac jg z gniazda zasilania. Nie
ciggnij za przewdd zasilajacy. Moze to spowodowacd zwarcie.
Unikaj umieszczania urzadzenia na powierzchniach, ktére moga
by¢ narazone na wibracje lub wstrzasy.

Do czyszczenia urzadzenia uzyj miekkiej suchej Sciereczki. Nie
uzywaj rozpuszczalnikdw ani ptynéw na bazie benzyny. Do
usuwania silnych plam mozna uzy¢ wilgotnej szmatki z
rozcieficzonym detergentem.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody lub utrate
danych spowodowang wadliwym dziataniem, niewtasciwym
uzytkowaniem, modyfikacjg urzadzenia lub wymiang baterii.
Nie przerywaj potaczenia, gdy urzadzenie formatuje lub przesyta
pliki. W przeciwnym razie dane mogg zostac uszkodzone lub
utracone.
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Jesli urzadzenie ma funkcje odtwarzania USB, pamie¢ USB nalezy
podtaczy¢ bezposrednio do urzadzenia. Nie uzywaj przedtuzacza
USB, poniewaz moze to powodowac zaktdcenia i awarie danych.
Urzadzenie nie moze by¢ wystawiane na kapanie lub zachlapanie i
upewnij sie, ze na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy
umieszczac zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich
jak wazony.

* Aby catkowicie odtgczy¢ zasilanie, wtyczke urzgdzenia nalezy
odtaczyc¢ od gniazdka elektrycznego, poniewaz urzadzenie
odtgczajgce jest wtyczka urzadzenia.

Jesli urzadzenie dziata z akumulatorem, akumulator nie powinien
by¢ narazony na nadmierne ciepto, takie jak storice, ogien itp.
Nalezy zwrdci¢ uwage na srodowiskowe aspekty utylizacji baterii.
Urzadzenia mozna uzywac tylko w umiarkowanie niskich
temperaturach lub w klimacie cieptym.

Tabliczka znamionowa zostata zaznaczona na dolnym lub tylnym
panelu urzadzenia. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) z niepetnosprawnoscia fizyczna,
sensoryczng lub umystowa, lub bez doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze sg pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
prawidtowego uzytkowania urzgdzenia przez osobe, ktora
odpowiada za ich bezpieczenstwo. Ten produkt jest przeznaczony
wytacznie do uzytku profesjonalnego, a nie do uzytku
komercyjnego lub przemystowego.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozyciji.
Uszkodzenia powstate w wyniku uzywania tego produktu w
niestabilnej pozycji lub nieprzestrzegania innych ostrzezen lub
Srodkow ostroznosci zawartych w niniejszej instrukcji obstugi nie
beda objete gwarancja.

Nigdy nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj tego urzgdzenia na innym sprzecie elektrycznym.
Nie uzywaj ani nie przechowuj tego produktu w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ciepta, nadmiernego pytu lub wibracji.

Nie pozwalaj dzieciom na dostep do plastikowych toreb.

Uzywaj wytgcznie dodatkdw / akcesoridw okreslonych przez
producenta.

Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzy¢
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. Serwisowanie
jest wymagane, gdy aparat zostanie w jakikolwiek sposdb
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uszkodzony, np. Przewdd zasilajacy lub wtyczka, gdy rozlany
zostanie ptyn lub przedmioty wpadng do aparatu, gdy urzagdzenie
zostanie wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
normalnie lub zostat upuszczony.

40. * Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego, wtyczki lub
luznego gniazdka. Moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

41. Dtugotrwate narazenie na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy
muzycznych moze prowadzi¢ do tymczasowej lub trwatej utraty
stuchu.

42. INSTALACIA

43, o Rozpakuj wszystkie czesci i usurn materiat ochronny.

44, o * Nie podtgczaj urzadzenia do sieci przed sprawdzeniem
napiecia

sieciowego i przed
INSTALACJA

® Rozpakuj wszystkie czesci i usu materiat ochronny.

¢ Nie podtaczaé urzadzenia do sieci elektrycznej przed sprawdzeniem napiecia

sieciowego i przed wykonaniem wszystkich innych potaczen.

* Te instrukcje dotyczg tylko produktow korzystajgcych z kabla zasilajgcego lub

zasilacza sieciowego.



Akcesoria:

Zasilacz

Instru kcja obstugi

Pilot zdalnego sterowania
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9.
10. Gniazdo

11. Gniazdo Aux in

. Przycisk zasilania % thnob o

. Przycisk wyboru trybu

. Przycisk Info / Menu

. Przycisk alarmu 0000

. Przycisk -Vol + / OK / ﬂ @7
Tune 10 {)’oocr

. Przycisk Stacja / | -

Ostatni utwor ©
® ©

. Przycisk Wstecz /

Nastepny utwor /F\
. Przyciski pamieci

Presets °

Gniazdo zasilacza DC €

stuchawkowe

Setup Wizard — konfiguracja wstepna

1.

Po witgczeniu urzadzenia po raz pierwszy na wyswietlacz pojawi sie
menu “Setup Wizard”.

Setup wizard

Start now?

"

Pokrettem “-Vol+/OK/Tune” wybierz “YES” w celu konfiguracji
nastepujacych elementow:

Date/Time — konfiguracja daty i czasu
Set 12/24 hour format - konfiguracja formatu wyswietlania czasu:
12 lub 24 godzinny format



Auto Update - synchronicznie aktualizacje zegara z:
a. Update from DAB (radio DAB)
b. Update from FM (radio FM)
c. Update from Network (z sieci)
Wybierz strefe czasowa i potrzebny jest czas letni.
d. No Update (samodzielnie ustaw date i godzine).

Kreator przeskanuje teraz Twojq lokalizacje w poszukiwaniu dostepnych
sieci bezprzewodowych. Po zakoriczeniu skanowania zostanie
wyswietlona lista sieci. Urzgdzenia obstugujgce potgczenie przez WPS
(Wi-Fi Protected Setup) sg oznaczone na liscie jako [WPS].

B ssip
TexHong Guest

n_A

Pokrettem “-Vol+/OK/Tune” wybierz punkt dostepu | nacisnij, aby

potwierdzi¢ wybor.

1) Jesliklucz WEP/WPA (hasto) jest wymagany, wpisz kod WEP / WPA na
wyswietlonym ekranie wprowadzania hasta w nastepujacy sposéb:

Uwaga: jesli hasto (WEP / WPA) nie jest wymagane w sieci, radio

potaczy sie z siecig automatycznie.

faghi ¢

2) Pokrettem “-Vol+/OK/Tune” wybierz znaki i naci$nij “-Vol+/OK/Tune”

w celu wybrania zaznaczonego znaku.
Uwaga: zwrd¢ uwage na wpisywane znaki kodu WEP/WPA .

3) Po wybraniu ostatniego znaku hasta pokrettem “-Vol+/OK/Tune”
zaznacz “OK” | naci$nij “-Vol+/OK/Tune”.
Radio pofaczy sie z siecig bezprzewodowsa.

4) Jesli chcesz nawigzac potaczenie przez WPS, nacisnij pokretto ,,-Vol +
/ OK / Tune” po wybraniu zgdanej sieci. Radio oferuje wéwczas opcje
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zainicjowania WPS. Pokrettem “-Vol+/OK/Tune” wybierz Push
Button, Pin lub Skip WPS (pomin WPS) i nacisnij pokretto “-
Vol+/0K/Tune” w celu potwierdzenia wyboru.

Push
Button

Nalezy uruchomi¢ skanowanie WPS w Routerze. Zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi routera lub punktéw dostepowych (AP), aby
dowiedzie¢ sie, jak to zrobi¢. Po wykonaniu tej czynnosci naci$nij
pokretto ,,-Vol + / OK / Tune” na radiu, a nastepnie oba

urzadzenia nawigzg potaczenie.
WPS Setup

JAN

Press SELECT to continue

Pin

Radio tworzy 8-cyfrowy numer, ktéry nastepnie nalezy
wprowadzi¢ do stacji zdalnej. Po wprowadzeniu kodu PIN
nacisnij pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby nawigzac¢ potgczenie
miedzy obydwoma urzgdzeniami.

WPS Setup

Skip
WPS

Oprécz potgczenia WPS mozna rowniez nawigzac potaczenie za
pomoca klucza dostepu. Wymagany klucz czesto znajduje sie na
etykiecie z tytu routera lub mozna go zdefiniowac samodzielnie.
Ta metoda jest uzywana automatycznie w sieciach bez funkgji
WPS. Funkcje klucza wspoétdzielonego mozna wywotaé w
sieciach z WPS, wybierajgc menu ,,Skip WPS”.

Powinno pojawic sie pole do wpisu. Mozna wprowadzi¢
wymagany klucz (PSK), obracajac i naciskajgc pokretto ,,-Vol + /
OK / Tune”, a nastepnie wybierajac ,,0K” i naciskajac pokretto -
Vol + / OK / Tune”, aby zakoriczy¢ wprowadzanie. Radio powinno
teraz nawigzac¢ potaczenie z siecia.

5)

Wstepna konfiiguracja zostaje zakoriczona; nacisnij “-
Vol+/0K/Tune” w celu wyjscia z menu.

Internet Radio
Wybierz stacje radia internetowego, ktdrej chceesz stuchac.
1. Przyciskiem Mode wybierz funkcje Internet Radio



2. W przyadku pierwszego uruchomienia urzadzenia na wyswietlaczu
pojawig sie opcje wyszukiwania stacji internetowe;j.
Rézne stacje radiowe mozna znalezé w nastepnym menu w inny sposob.

&P internet radio [

Location >

Popular

Local Lokalna lokalizacja zmieni sie w zaleznosci od Twojej
location | aktualnej lokalizacji (np. Niemcy). Wyswietla lokalne
stacje z Twojej aktualnej lokalizacji

History | Historia poprzednio stuchanych stacji.

Search Mozesz wyszukad stacje radiowa, wprowadzajac
stowa kluczowe

Location | Mozesz wybrac stacje radiowa, najpierw okreslajac
lokalizacje stacji

Popular | Najpopularniejsze stacje

Discover | Wybierz kryteria, aby zawezi¢ liste stacji.

3. Jedli chcesz znalezé inng stacje, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,Info /
Menu”, az pojawi sie menu gtéwne. Gdy , Lista stacji” jest podswietlona,
nacis$nij pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzi¢. Mozesz znalezé
inng internetowg stacje radiowg, wybierajac ponownie inne kryteria.

Uwaga: Niektore stacje radiowe nie nadajg 24 godziny na dobe, a
niektdre stacje nie zawsze sg dostepne online

Podcasts

W celu wybarnia Podcastu, postepuj zgodnie z ponizszg sekcja, aby wybraé

stacje.

1. Przyciskiem Mode wybierz funkcje Podcasts.

2. W przyadku pierwszego uruchomienia urzgdzenia na wyswietlaczu pojawig
sie opcje wyszukiwania podcastow.

Local Zmieni sie w zaleznosci od Twojej aktualnej lokalizacji

location | (np. Niemcy). Wyswietla lokalne stacje z Twojej

aktualnej lokalizacji
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Search Mozesz wyszukiwaé podcasty, wprowadzajac stowa
kluczowe

Popular | Najpopularniejsze podcasty

Location | Mozesz wybrac¢ podcasty, najpierw okreslajac
lokalizacje

Discover | Wybierz kryteria, aby zawezi¢ liste podcastow.

Jesli chcesz znalezé inny podcast, naci$nij i przytrzymaj przycisk ,,Info /
Menu”, az pojawi sie menu gtéwne. Gdy , Lista podcastow” jest
podswietlona, nacisnij pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzié.
Mozesz znalez¢ inny podcast, wybierajgc ponownie rézne kryteria.

Uwaga: niektdre podcasty nie sg nadawane 24 godziny na dobe, a
podcasty nie zawsze sg dostepne online.

DAB Radio

Przyciskiem Mode wybierz funkcje DAB Radio.

W przyadku pierwszego uruchomienia urzadzenia urzadzenie
wprzeprowadzi skanowanie w poszukiwaniu dostepnych stacji | zapisze
wyszukane w pamieci.

Po zakonczeniu skanowania stacje DAB / DAB + zostang wyswietlone w
kolejnosci alfanumerycznej. Pierwsza stacja na liscie zostanie wybrana i
nadana.

Uwaga: jesli w okolicy nie ma sygnatu DAB / DAB +, konieczne moze byé
przeniesienie radia w miejsce o silniejszym sygnale.

Selecting another Station

Podczas odtwarzania programu obrd¢ przycisk ,,-Vol + / OK / Tune” i wybierz
inng stacje na wyswietlaczu LCD, a nastepnie nacisnij przycisk ,,-Vol + / OK /
Tune”, aby potwierdzi¢ wybrane stacje.

Station list

Tutaj zostang wyswietlone wszystkie dostepne stacje DAB. Obrdc¢ pokretto
,-Vol + / OK / Tune”, aby wybra¢ stacje radiowg i nacisnij przycisk ,,-Vol + / OK
/ Tune”, aby potwierdzic.
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Uwaga: jesli przed nazwa stacji radiowej znajduje sie znak ,,?”, Oznacza to, ze
stacja nie jest dostepna w Twojej aktualnej lokalizacji. Zobacz Prune invalid.

Scanning Stations

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Info / Menu, obré¢ przycisk ,,-Vol + / OK /
Tune” i wybierz ,SCAN”, a nastepnie nacisnij przycisk ,,-Vol + / OK / Tune”,
aby potwierdzi¢ i rozpoczac skanowanie wszystkich dostepnych stacji.

Manual tune

Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi wybranie okreslonego kanatu. Naci$nij i
przytrzymaj przycisk Info / Menu, obréé przycisk ,,-Vol + / OK / Tune” i
wybierz ,,Manual tune”, a nastepnie nacisnij przycisk ,,-Vol + / OK / Tune”,
aby potwierdzi¢. Nastepnie wybierz konkretny kanat.

Prune invalid

Mozesz usungc wszystkie niedostepne stacje z listy stacji.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Info / Menu, obrd¢ przycisk ,,-Vol + / OK /
Tune” i wybierz ,,Usuni nieprawidtowe”

2. Przekreé przycisk ,-Vol + / OK / Tune”, aby wybra¢ ,YES”, a nastepnie
nacisnij przycisk ,,-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzi¢.

DRC (Dynamic Range Control) value

Mozesz ustawi¢ poziom kompresji stacji, aby wyeliminowacd réznice w zakresie

dynamiki lub poziomie dzwieku miedzy stacjami radiowymi.

1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk Info / Menu, obrd¢ przycisk ,,-Vol + / OK /
Tune”, aby wybra¢ ,,DRC”, a nastepnie nacisnij przycisk ,,-Vol + / OK / Tune”,
aby potwierdzié.

2. Pokrettem ,-Vol + / OK / Tune”, wybierz ,DRC high”, ,,DRC low” lub ,,DRC
off”, a nastepnie nacisnij przycisk ,-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzi¢
wybor.

Station order

Mozesz wybraé kolejnos¢ listy stacji DAB: Alfanumeryczna lub Zbiérowa.

1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk Info / Menu, obrd¢ przycisk ,,-Vol + / OK /
Tune”, aby wybraé ,,Kolejnosc stacji”, a nastepnie nacisnij przycisk ,,-Vol +
/ OK / Tune”, aby potwierdzic.

2. Obracajagc pokretto ,-Vol + / OK / Tune” wybierz 'Alphanumeric'
(alfanumeryczne) lub 'Ensemble’ (zbidr), a nastepnie nacisnij przycisk ,,-
Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzi¢ wybor.
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Viewing Station Information

Stacje DAB nadajg dodatkowe informacje. Nacisnij kilkakrotnie przycisk Info /
Menu na jednostce gtéwnej, aby wyswietli¢ informacje nadawane poprzez
DLS (segment dynamicznej etykiety), Ensemble (zbidr), Program Frequency
(czestotliwosé program), Signal Quality (jakos¢ sygnatu), Signal Strength (sita
sygnatu), Bitrate, Codec (kodek), Channel (kanat) i Date (data).

FM

1. Przyciskiem Mode wybierz FM Radio.

2. Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia, urzgdzenie dostroi sie do
czestotliwosci FM (87,50 MHz). W przeciwnym razie zostanie wybrana
ostatnia stuchana stacja FM.

3. W celu recznej zmiany czestotliwosci FM, gdy pojawi sie czestotliwos¢ FM,
nacisnij najpierw przycisk Station, a nastepnie obré¢ pokretto ,,-Vol + / OK
/ Tune”, aby zmieni¢ czestotliwos¢ o 0,05 MHz.

4. W celu automatycznego przeszukania pasma, gdy pojawi sie
czestotliwos¢ FM, nacisnij pokretto ,-Vol + / OK / Tune”, aby wyszuka¢
nastepng dostepna stacje.

Scan

Domyslnie skany FM zatrzymujg sie na dowolnej dostepnej stacji. Moze to

skutkowac stabym stosunkiem sygnatu do szumu (syczeniem) ze stabych stacji.

1. W celu zmiany ustawienia skanowania tak, aby zatrzymywato sie tylko na
stacjach o dobrej sile sygnatu, nacisnij i przytrzymaj przycisk Info / Menu,
obré¢ pokretto ,-Vol + / OK / Tune”, aby wybraé¢ ,Ustawienia
wyszukiwania”, a nastepnie nacisnij ,,-Vol + / OK / Tune ”, aby potwierdzi¢.

2. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Strong stations only” (tylko silne
stacje). Obracajac pokrettem ,,-Vol + / OK / Tune”, wybierz ,YES” (tak) lub
,NO” (nie).

Audio settings (ustawienia audio)

Domyslnie wszystkie stacje stereo s odtwarzane w trybie stereo.

W przypadku odbioru stacji o stabym sygnale moze to skutkowac stabym

stosunkiem sygnatu do szumu (syk).

1. W celu odtwarzania stabych stacji w trybie mono, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Info / Menu; obré¢ pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby wybraé
»Audio settings”, a nastepnie nacisnij pokretto ,-Vol + / OK / Tune”, aby
potwierdzic.
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2. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , Listen in Mono only?” (stuchad tylko
w trybie mono?); obrd¢ pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby wybra¢ ,YES”
(tak) lub ,,NO” (nie).

Korzystanie z pamieci

Preset Store

Wybierz stacje, ktérg chcesz zapamietaé, naciskaj przycisk Preset 1 - 3, az na
wyswietlaczu pojawi sie ,,Preset store”. Lub nacisnij przycisk Preset 4+, az na
wyswietlaczu pojawi sie menu ustawien wstepnych, obréé pokretto ,,-Vol + /
OK / Tune”, aby wybraé numer, ktory chcesz zapisaé, a nastepnie nacisnij ,,-
Vol + / OK / Tune”, aby zapisa¢ aktualng stacje

B save to Preset i

2. [Mot set]
3, [Mot set]
4, [Not set]
5. [Mot set]

Preset Recall

W celu przywotania zapisanej w pamieci stacji, po prostu nacisnij jeden raz
przycisk Preset 1 - 3, aby jg przywotac.

W celu przywotania innych zapisanych w pamieci stacji, nacisnij przycisk
Preset 4+, a na wyswietlaczu pojawi sie menu zapisywania; obré¢ pokretto -
Vol + / OK / Tune”, aby wybra¢ z pamieci stacje ktdrg przywotaé, a nastepnie
nacisnij ,,-Vol + / OK / Tune”, aby przywota¢ zapisang stacje.

B Recall from Preset (1mip

1. BBC Radio 2

Not set]

o
. [Not set]
. [Mot set]

Uwaga: radio internetowe i podcasty majg ten sam zaprogramowany numer
stacji.
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Bluetooth

Ten tryb umozliwia uzywanie radia jako gtosnika dla zewnetrznego urzadzenia
kompatybilnego z Bluetooth (np. Telefonu komaérkowego lub odtwarzacza
MP3). Sygnat jest przesytany bezprzewodowo przez Bluetooth.

Uwaga: przed odtwarzaniem nalezy sparowac radio (w tym przypadku
odbiornik Bluetooth) i urzagdzenie (nadajnik).

1. Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ radio.

2. Nacis$nij przycisk Tryb, aby wybra¢ tryb Bluetooth Audio. Urzadzenie jest
teraz w trybie Bluetooth.

3. Przed pierwszym uzyciem, aby wejs¢ w tryb parowania Bluetooth, nacisnij
i przytrzymaj Info / Menu, obré¢ pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby wybra¢
»Setup Bluetooth”, a nastepnie nacisnij pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby
potwierdzi¢. Zobaczysz komunikat , Please connect with a device to:
Lenco PIR-645".

Uwaga: w celu szybkiego przejscia w tryb parowania Bluetooth, nacisnij
i przytrzymaj pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, az zobaczysz komunikat
“Please connect with a device to: Lenco PIR-645".

4.  Wtacz Bluetooth w urzgdzeniu zewnetrznym.

5. Sparuj urzadzenie zewnetrzne z ,Lenco PIR-645". Urzadzenia zostang
teraz potaczone.

6. Odtwdrz utwor na urzgdzeniu zewnetrznym, aby ustysze¢ dzwiek.

7. Uzyj,-Vol +/ OK/ Tune” w radiu, aby odpowiednio wyregulowaé
gtosnosc.

Uwaga: w razie potrzeby moze by¢ konieczne dostosowanie dzwieku
w urzadzeniu zewnetrznym.

Ogdlne operacje

Sleep

W celu konfiguracji wytgcznika czasowego, nacisnij i przytrzymaj przycisk Info
/ Menu, aby przej$¢ do System Settings > Sleep; obrd¢ i nacisnij pokretto
,-Vol + / OK / Tune”, aby wybra¢ czas u$pienia.

| Sleep | Off/15mins/30mins/45mins/60mins

Setting Backlight (konfiguracja podswietlenia)

Nacisnij przycisk Info / Menu, aby przejs¢ do System Settings > Backlight;
nacisnij pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzi¢.
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Obrad¢ pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby wybraé ustawienie podswietlenia i
nacisnij enter, aby potwierdzic.

Timeout (wygaszanie
podswietlenia)

Off/10s/20s/30s/45s/60s/90s/120s/180s

On-level (intensywnosc
podswietlenia

High (wysoka) / Medium ($rednia) / Low
(niska)

Dim-level (poziom
przyciemnienia w
bezczynnosci)

Medium ($rednia) / Low (niska) / Off
(wytaczone)

Alarm

Gdy urzadzenie jest zasilane z sieci elektrycznej, aby ustawi¢ lub zmieni¢

alarm, nacisnij przycisk Alarm, obréé i nacisnij pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”,

aby wybraé¢ numer alarmu (1/2), a nastepnie skonfiguruj nastepujace

parametry:

Internet radio
BBC Radio 2

Enable (wtacz)

05:33 [NNEp

Off - wytagczone

Daily — codziennie

Once — jednorazowo
Weekends

Weekdays — dni tygodnia

Time (czas)

00:00 (ustaw)

Mode (tryb)

Buzzer — sygnat dzwiekowy
Internet radio — radio internetowe
DAB

FM

Preset (stacje zapisane w
pamieci)

Last listen (ostatnio suchana) lub
zapisana w pamieci 1-40

Volume (gtosnosc)

10-32

Aby zapisac te ustawienia i skonfigurowac alarm, przewin w dét i wybierz
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Save.
W trybie zasilania przez baterie urzagdzenie nie obstuguje funkcji alarmu.

Uwaga:

Jesli nacisniesz przycisk Back lub Info / Menu, aby wyjs¢ z ustawien alarmu
bez zapisywania, na wyswietlaczu pojawi sie okno dialogowe z pytaniem, czy
chcesz zapisac¢ zmiany, czy nie.

Ekran pokazuje aktywne ustawione alarmy z ikong w lewym dolnym rogu.

O ustawionej godzinie witgczy sie alarm. W celu tymczasowego wyciszenia
dzwieku, naciénij kilkakrotnie pokretto ,-Vol + / OK / Tune”, przechodzac
przez okresy drzemki: 5 min / 10 min / 15 min / 30 min.

Aby anulowaé dzwiek alarmu, nacisnij przycisk Alarm.

Setting Language — wybdr jezyka menu

Domyslnie wybrany jest jezyk angielski.

1. Naci$nij i przytrzymaj Info / Menu, aby wej$s¢ do System Settings >
Language; nacisnij pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzi¢.

2. Przewin i nacis$nij pokretto ,-Vol + / OK / Tune”, aby wybraé jezyk do
potwierdzenia.

Language English/German/Danish/Dutch/Finnish/French/Italian/
Norwegian/Polish/Portuguese/Spanish/Swedish/Turkish

Factory Reset — przywracanie fabrycznych ustawien

Przywrdcenie ustawien fabrycznych powoduje zresetowanie wszystkich

ustawien uzytkownika do wartosci domysinych, wiec ustawienia sieciowe,

godzina / data i ustawienia wstepne zostang utracone.

1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk Info / Menu, aby wejs¢ do menu
System Settings> Factory Reset i naci$nij pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”,
aby potwierdzic.

2. Obracajac pokrettem ,-Vol + / OK / Tune” wybierz ,YES” (tak),

a nastepnie nacisnij pokretto ,,-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzic.

Uwaga: Przywrdcenie ustawien fabrycznych usuwa wszystkie ustawienia
zdefiniowane przez uzytkownika, zastepujac je oryginalnymi wartosciami
domyslnymi, dzieki czemu godzina / data, preferencje / ustawienia,
ustawienia sieci, lista stacji DAB i zaprogramowane stacje zostang utracone.
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Software Update — aktualizacja oprogramowania

Od czasu do czasu mozemy udostepniac aktualizacje oprogramowania.

Mozna sprawdzi¢ recznie lub ustawié okresowe sprawdzanie automatyczne

(ustawienie domyslne). Jesli radio wykryje, ze dostepne jest nowsze

oprogramowanie, zapyta o aktualizacje. Jesli wyrazisz zgode, nowe

oprogramowanie zostanie pobrane i zainstalowane. Po aktualizacji

oprogramowania wszystkie ustawienia uzytkownika sg zachowane.

UWAGA: Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania upewnij sie,

ze radio jest podtgczone do stabilnego giéwnego ztacza zasilania.

Odtaczenie zasilania podczas aktualizacji oprogramowania moze trwale

uszkodzi¢ radio.

Info

Ta funkcja pokazuje szczegdty biezgcego systemu, w tym

@ \Wersja oprogramowania: humer wersji oprogramowania

@ Identyfikator radia: unikalny kod uzywany do identyfikacji tego
konkretnego urzgdzenia radiowego

@ Przyjazna nazwa: (nazwa, dzieki ktérej radio jest identyfikowane w sieci)

Pilot zdalnego sterowania
Powyisze funkcje mozna osiggnac¢ za pomoca pilota, ktéry jest zapakowany
w opakowanie.

Undok App

Powyzsze funkcje mozna osiggngc za posrednictwem aplikacji UNDOK.
Najpierw nalezy pobrac aplikacje UNDOK na smartfon.

Nastepnie podtacz radio do tego samego Wi-Fi, co smartfon.

Po wtaczeniu aplikacji UNDOK mozesz przeszukiwac radio w aplikacji.
Mozesz nim sterowac, tak jak wida¢ funkcje w aplikacji.

Q)

UNDOK
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Specyfikacje

Radio internetowe z

Bluetooth, DAB + i FM

Zasilanie: Wejscie AC: 100-240V ~ 50 / 60Hz, 0,5A MAX
Woyjscie DC: 5,0V, 2,0 A, 10,0 W.
Akumulator litowo-jonowy: 4400 mAh 3,7 V 16,28 Wh (wbudowany)
Zakresy czestotliwosci: Wi-Fi: 802.11a /b / g/ n (2,4 GHz)

FM: 87,5-108 MHz

DAB / DAB +: pasmo lll, 174,928-239,200 MHz

Moc wyjsciowa: 2 x 3 W rms
Wymiary (df. x gt. x wys.): 261 mm x 146 mm x 92 mm
Temperatura pracy: 0-35°C

Komunikaty o btedach i rozwigzywanie problemoéw
Komunikaty o btedach

Komunikat
Fail to connect

Opis

Wprowadzono
poprawny klucz, ale
router odrzuca zadanie

‘ Przyktad

Filtrowanie adreséw
MAC wiaczone na
routerze

Format error

Nie mozna rozpoznaé
formatu pliku -
niezaleznie od sieci

Odebrano .MP3, ale
podczas proby
dekodowania okazato
sie, ze strumien nie byt w
formacie MP3

Network error

Problem za routerem -
nieprawidtowe dane
otrzymywane z sieci

Dane uzyskane z serwera
sg nieczytelne

Network not
ready

Problem z potgczeniem
Z routerem

Router wytgczony
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Network Problem za routerem - Streaming stacji IR i
timeout brak odpowiedzi z sieci | nagle staje sie
niedostepna

Service not Brak odbioru DAB
available(DAB)
Update failed Software upgrade failed

Rozwigzywanie problemoéw

Nie mozna potgczyc sie z siecia. Sie¢ nie dziata. Sprawdz, czy miedzy
komputerem a routerem dziata sie¢

Router ogranicza dostep do wymienionych adreséw MAC Uzyskaj adres MAC
radia z Menu> Ustawienia systemowe> Sie¢> Wyswiet| ustawienia i dodaj do
listy routerow

Niewystarczajaca sita sygnatu Wi-Fi Sprawdz odlegtos¢ od routera, zobacz,
czy komputer moze potaczyé sie z siecig w tej lokalizacji

Nieznana metoda szyfrowania Zmient metode szyfrowania na routerze. To
radio obstuguje WEP, WPA i WPA2

Nietypowa konfiguracja sieci Skonfiguruj sie¢ recznie, wybierajgc Menu>
Ustawienia systemowe> Sie¢> Ustawienia reczne

Zapora sieciowa blokujgca dostep Sprawdz, czy w routerze sg otwarte
nastepujace porty:

UDP i TCP porty 80i 123; Port DNS 53.
Udziaty Windows: port 135-139 i 445.

Nie mozna potgczyc sie z Internetem Brak potgczenia internetowego
Sprawdz, czy na komputerze podtgczonym do tej samej sieci dziata Internet

Zapora sieciowa blokujaca dostep Sprawdz, czy w routerze sg otwarte
nastepujace porty:

UDP i TCP porty 80i 123; Port DNS 53.

Niektore internetowe stacje radiowe mogg wymagac otwarcia dodatkowych
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portéw.

Nie mozna odtworzy¢ okreslonej internetowej stacji radiowej. Stacja nie
nadaje, jest przecigzona lub ma niewystarczajacg przepustowosc.

Nadawanie stacji przy uzyciu nieznanego kodeka.

Link nieaktualny Wyprébuj inne stacje; sprobuj postuchaé na komputerze za
posrednictwem strony internetowej portalu radiowego; Sprobuj pdznie;j.

Informacje

Nazwa producenta lub znak
towarowy, rejestracja handlowa
i adres

Huazhaoxin Industrial Park B-4/F, Golden
Phoenix Industrial Zone, Fenggan Town,
Dongguan, Guangdong Province, People’s
Republic of China.

Model OBL-0502000E
Zasilanie 100-240V AC
Wejscie 50/60Hz
Wyjscie DC5.0V
Napiecie wyjscia 2.0A

Moc wyjscia 10.0W

Sredia wydajnoé¢ efektywna

82.1% (230V, 50Hz)

Wydajnos¢ przy niskim tagdunku
10%)

76.1% (230V, 50Hz)

Pobér pragdu bez obcigzenia

<0.07W

Zastrzezenie

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego i / lub komponentéw
sprzetowych sg wykonywane regularnie. Dlatego niektdre instrukcje,
dane techniczne i zdjecia w tej dokumentacji mogg nieznacznie réznic
sie od konkretnej sytuacji. Wszystkie elementy opisane w tym
przewodniku stuzg wytgcznie celom ilustracyjnym i mogg nie mie¢
zastosowania w konkretnej sytuacji. Z opisu zawartego w niniejszej
instrukcji nie mozna uzyskaé zadnych praw ani uprawnien.
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Utylizacja starego urzadzenia

Ten symbol oznacza, ze dany produkt elektryczny lub bateria nie
powinny by¢ wyrzucane w Europie wraz ze zwyktymi odpadami
domowymi. Aby zapewnié prawidtowa utylizacje produktu i baterii,
nalezy je utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi przepisami
dotyczgcymi utylizacji sprzetu elektrycznego lub baterii. W ten sposéb
pomozesz w ochronie zasobdw naturalnych i poprawie standardéw
ochrony srodowiska podczas przetwarzania i usuwania odpadow
elektrycznych (dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego).

Oznakowanie CE

Niniejszym Lenco Benelux B.V., Thermiekstraat 1a, 6361 HB Nuth,
Holandia, oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi
wymogami dyrektywy UE.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem
techdoc@commaxxgroup.com

22


mailto:techdoc@commaxxgroup.com

	ZANIM ROZPOCZNIESZ
	Setup Wizard – konfiguracja wstępna
	Internet Radio
	Podcasts
	DAB Radio
	Selecting another Station
	Station list
	Scanning Stations
	Naciśnij i przytrzymaj przycisk Info / Menu, obróć przycisk „-Vol + / OK / Tune” i wybierz „SCAN”, a następnie naciśnij przycisk „-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzić i rozpocząć skanowanie wszystkich dostępnych stacji.
	Manual tune
	Ta funkcja umożliwia użytkownikowi wybranie określonego kanału. Naciśnij i przytrzymaj przycisk Info / Menu, obróć przycisk „-Vol + / OK / Tune” i wybierz „Manual tune”, a następnie naciśnij przycisk „-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzić. Następnie wy...
	Prune invalid
	Możesz usunąć wszystkie niedostępne stacje z listy stacji.
	1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk Info / Menu, obróć przycisk „-Vol + / OK / Tune” i wybierz „Usuń nieprawidłowe”
	2. Przekręć przycisk „-Vol + / OK / Tune”, aby wybrać „YES”, a następnie naciśnij przycisk „-Vol + / OK / Tune”, aby potwierdzić.
	DRC (Dynamic Range Control) value
	Station order
	Viewing Station Information

	FM
	Scan
	Audio settings (ustawienia audio)

	Korzystanie z pamięci
	Preset Store
	Preset Recall

	Ogólne operacje
	Sleep
	Setting Backlight (konfiguracja podświetlenia)
	Alarm
	Aby zapisać te ustawienia i skonfigurować alarm, przewiń w dół i wybierz Save.
	W trybie zasilania przez baterie urządzenie nie obsługuje funkcji alarmu.
	Uwaga:
	Jeśli naciśniesz przycisk Back lub Info / Menu, aby wyjść z ustawień alarmu bez zapisywania, na wyświetlaczu pojawi się okno dialogowe z pytaniem, czy chcesz zapisać zmiany, czy nie.
	Ekran pokazuje aktywne ustawione alarmy z ikoną w lewym dolnym rogu.
	O ustawionej godzinie włączy się alarm. W celu tymczasowego wyciszenia dźwięku, naciśnij kilkakrotnie pokrętło „-Vol + / OK / Tune”, przechodząc przez okresy drzemki: 5 min / 10 min / 15 min / 30 min.
	Aby anulować dźwięk alarmu, naciśnij przycisk Alarm.
	Setting Language – wybór języka menu
	Factory Reset – przywracanie fabrycznych ustawień
	Software Update – aktualizacja oprogramowania
	Info

	Specyfikacje
	Radio internetowe z Bluetooth, DAB + i FM
	Zasilanie: Wejście AC: 100-240V ~ 50 / 60Hz, 0,5A MAX
	Wyjście DC: 5,0 V, 2,0 A, 10,0 W.
	Akumulator litowo-jonowy: 4400 mAh 3,7 V 16,28 Wh (wbudowany)
	Zakresy częstotliwości: Wi-Fi: 802.11a / b / g / n (2,4 GHz)
	FM: 87,5–108 MHz
	DAB / DAB +: pasmo III, 174,928-239,200 MHz
	Moc wyjściowa: 2 x 3 W rms
	Wymiary (dł. x gł. x wys.): 261 mm x 146 mm x 92 mm
	Temperatura pracy: 0 - 35   C
	Komunikaty o błędach i rozwiązywanie problemów
	Komunikaty o błędach
	Rozwiązywanie problemów
	Nie można połączyć się z siecią. Sieć nie działa. Sprawdź, czy między komputerem a routerem działa sieć
	Router ogranicza dostęp do wymienionych adresów MAC Uzyskaj adres MAC radia z Menu> Ustawienia systemowe> Sieć> Wyświetl ustawienia i dodaj do listy routerów
	Niewystarczająca siła sygnału Wi-Fi Sprawdź odległość od routera, zobacz, czy komputer może połączyć się z siecią w tej lokalizacji
	Nieznana metoda szyfrowania Zmień metodę szyfrowania na routerze. To radio obsługuje WEP, WPA i WPA2
	Nietypowa konfiguracja sieci Skonfiguruj sieć ręcznie, wybierając Menu> Ustawienia systemowe> Sieć> Ustawienia ręczne
	Zapora sieciowa blokująca dostęp Sprawdź, czy w routerze są otwarte następujące porty:
	UDP i TCP porty 80 i 123; Port DNS 53.
	Udziały Windows: port 135-139 i 445.
	Nie można połączyć się z Internetem Brak połączenia internetowego Sprawdź, czy na komputerze podłączonym do tej samej sieci działa Internet
	Zapora sieciowa blokująca dostęp Sprawdź, czy w routerze są otwarte następujące porty:
	UDP i TCP porty 80 i 123; Port DNS 53.
	Niektóre internetowe stacje radiowe mogą wymagać otwarcia dodatkowych portów.
	Nie można odtworzyć określonej internetowej stacji radiowej. Stacja nie nadaje, jest przeciążona lub ma niewystarczającą przepustowość.
	Nadawanie stacji przy użyciu nieznanego kodeka.
	Link nieaktualny Wypróbuj inne stacje; spróbuj posłuchać na komputerze za pośrednictwem strony internetowej portalu radiowego; Spróbuj później.


